go-e Charger
Gemini &
Gemini 2.0
11/22 KW

Kiintea laturi/latausasema sahkdajoneuvoille EN IEC 61851-1:2019
standardin mukaisesti, voimassa artikkelinumeroille:
CH-04-11-51, CH-04-22-51, CH-05-11-51, CH-05-22-51
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1. Tarkeita symboleja

A Varoitus vaarallisesta tilanteesta, joka voi
johtaa vammoihin, kuolemaan tai omai-
suusvahinkoon, ellei turvallisuusmaarayk-
sid noudateta.

Ainoastaan sahkdalan ammattilainen saa
suorittaa tyon.

2. Kestava lataus

Kiitos ostopaatdksestasi

go-e Charger Gemini (2.0) -laitteen myo-
ta olet valinnut sahkoautoille tarkoitetun
kompaktin ja monipuolisen latausase-
man. Fiksut ja alykkaat ratkaisut, jotka
tekevat sahkoautojen lataamisesta ent-
istd mukavampaa, on jo integroitu go-e
Charger Gemini (2.0) -sovellukseen.

Perinteiseen seindlatausasemaan ver-
rattuna sahkOasentaja asentaa go-e
Charger Gemini (2.0) -laitteen nopeam-
min ja yhdistaa sen tarvittaessa helposti
jo olemassa olevaan jakorasiaan.

go-e Charger on sahkoautonkuljettajien
kehittdama ja testaama. Jotta laiteohjel-
misto ja sovellus pysyisivat ajan tasalla
myods tulevaisuudessa, kehitamme lai-
teohjelmistoa ja sovellusta jatkuvasti ja
mukautamme niita tekniikan tasoa vas-
taaviksi. Yllatyt iloisesti myds uusista tu-
levaisuuden toiminnoista.

- \ // Huomautus koskien tuotteen tai tuotteen
,Q\ toimintojen mukauttamista yksiléllisten
tarpeiden mukaan.

Vinkkeja tuotteen ymparistdystavalliseen
tai taloudelliseen kayttoon.

Q Kestava lataus

Sahkodautot tarvitsevat energiaa, joka
on tuotettava jollakin tavalla. Kun kasit-
telemme tietoisesti kaytettdvissémme
olevia energialahteita, fossiilisia voimal-
aitoksia tai ydinvoimaloita ei tarvitse laa-
jentaa sahkadista liikkkumista varten.

Tarkea panos, jonka me kaikki voimme
antaa, on ylijadmaenergian kayttd. vValta
auton lataamista toista kotiin tullessasi.
Silloin sahkoéverkko on huipussaan. Jos
haluat sdastda energiaa ja ladata auto-
si ymparistotietoisesti, sinun kannattaa
ajoittaa lataus go-e Chargerin ,,Latausa-
jastin“-toiminnolla lounasaikaan tai ai-
kaisin aamulla, koska sahkoverkossa on
naina aikoina ylijadmasahkoa.

Sahkodautoa voi ladata vielakin jarke-
vammin ja edullisemmin esimerkiksi sol-
mimalla pdrssisahkdsopimuksen, jolloin
voit hyodtya sahkén hintaporssissa no-
teerattavista voimakkaasti vaihtelevista
sahkén hinnoista ladatessasi autoasi.
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go-e Charger -laturilla lataat vain sil-
loin, kun sahkoé on halvinta. Tata var-
ten tarvittava tekniikka on jo integroitu
kaikkiin latausasemiimme. Sinun tarvit-
see vain tehda sopimus sellaisen sah-
kontarjoajan kanssa, joka on integroitu
go-e-sovellukseen. Tarjolla on useita
sahkontarjoajia ja niiden maaraa laajen-
netaan jatkuvasti.

Yhdessa go-e Controllerin (erillinen
tuote) kanssa voit helposti ladata au-
rinkosahkén ylijadmavirralla. Laturei-
demme avointen rajapintojen ansiosta
tama toimii myds muiden energianhal-
lintajarjestelmien kanssa.

Toivotamme paljon iloa ja virtaa go-e
Chargerin kanssa!

Terveisin,

ggtg \t,éch”L,
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go-e Charger Gemini 2.0: Kaikki alykka-
at ominaisuudet, ohjelmistopaivitykset
ja etadiagnostiikka mahdollisissa tukiti-
lanteissa ovat kaytettavissa myds ilman
WiFi:& integroidun SIM-kortin ja latausa-
seman mobiiliyhteyden ansiosta.



3. Ennen asennusta ja kayttoonottoa

E @ Lataa tietolehtinen osoitteesta:

g;‘ ,'1,‘. "% Www.go-e.com

£
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‘i3 Ohjeet ja lataukset

Huomioitava ennen asennus-
ta ja kayttoonottoa

A Noudata kaikkia taman kayttéoh-
jeen turvallisuusohjeita ja huo-
mautuksial

Lue ohjeet ja tietolehtinen huolellisesti
ja sailyta ne myohempaa tarvetta varten.
Asiakirjat on tarkoitettu auttamaan seu-
raavissa tapauksissa:

+ Laitteen turvallinen ja maaraysten
mukainen kaytto

+ Kayttoian ja luotettavuuden
lisadminen

+ Laitteen tai muiden esineiden
vaurioitumisen valttaminen

+ Hengenvaaran ja terveydelle
aiheutuvien vaarojen valttdminen

Sisaankirjautumistiedot

Maasta riippuen on noudatettava virano-
maisten ja sahkoverkkoyhtididen maara-
yksia, kuten esim. koskien latauslaitteiden
ilmoitus- tai lupavaatimusta tai yksivaihei-
sen latauksen rajoittamista. Tiedustele
verkkoyhtidsta / sahkdyhtiosta, onko go-e
Charger ilmoitus- tai lupavaatimuksen
alainen ja onko muita rajoituksia nouda-
tettava.

C€
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4. Turvallisuusmaaraykset/ohjeet

Yleiset turvallisuusmaaraykset

go-e Charger-laitetta saa kayttaa
vain tayssahkoautojen ja plug-in-
hybridiautojen lataamiseen sille

tarkoitettujen sovittimien ja kaapeleiden
kanssa.

Turvallisuusmaaraysten laiminlydminen
voi johtaa vakaviin seurauksiin. go-e
GmbH ei vastaa laitevahingoista, jotka
johtuvat tdman kayttéohjeen, turvalli-
suusmaaraysten tai laitetta koskevien
varoitusten noudattamatta jattamisesta.

Korkeajannite - hengenvaara! Ald kos-
kaan kayta go-e Chargeria, jos kotelo on
vaurioitunut tai auki.

Jos laitteen lampotila on epanormaali,
ala kosketa go-e Charger-laitetta, lataus-
kaapelia tai adapteria, ja keskeyta lataus
valittdmasti. Jos muovipinnassa on va-
rimuutoksia tai vaantymia, ota yhteys
asiakaspalveluun.

Al koskaan peita go-e Chargeria latauk-
sen aikana. Kuumuus voi aiheuttaa tuli-

palon.

Sahkdisten implanttien kayttajien on
sahkdmagneettisten kenttien vuoksi py-
syteltdva vahintaan 60 cm:n etaisyydella
go-e Chargerista.

Lakisaateisten maaraysten vuoksi go-e
Charger Gemini ja Gemini 2.0 -latausase-
maa ei saa kdyttaa seuraavissa maissa:
Alankomaat, Ranska, Italia.

go-e Charger-laitteessa on tiedonsiir-
toliitdnnat WLAN 802.11b/g/n 2,4GHz,
LTE-FDD*, GPRS*, EDGE* ja RFID. WLAN-
verkkoa kaytetaan 2,4 GHz:n taajuudella,
kanavia 1-13 taajuuskaistalla 2412-2472
MHz. WLAN-verkon enimmaislahetyste-
ho on 20 dBm. LTE:ta kaytetaan taaju-
uskaistoilla 1, 3, 7, 8 ja 20 maksimilahe-
tystehon ollessa 23dBM. GPRS ja EDGE
toimivat 900 ja 1800 MHz:n taajuusalu-
eilla 35dBm:n enimmaislahetysteholla.
RFID toimii 13,56 MHz:n taajuudella ja
60 dBpA/m:n enimmaislahetysteholla 10
metriin.

Sahkéturvallisuus, asennus, kaytto

A Kaikki sahkdasennusta koskevat
‘ tiedot on tarkoitettu ainoastaan
sahkdalan ammattilaiselle, jonka
@ koulutus mahdollistaa kaikkien
sahkoteknisten toiden suoritt-

amisen voimassa olevien kansallisten
maaraysten mukaisesti.

Kytke sahkovirta pois paaltd ennen sah-
koliitantdjen tekemista.

Asennus on suoritettava paikallisten,

alueellisten ja kansallisten maaraysten
mukaisesti.

Noudata teknisessa esitteessa ilmoitet-
tuja sallittuja ymparistdolosuhteita.

Suosittelemme asennuspaikkaa, joka ei
altistu suoralle auringonvalolle.

Laturi on tarkoitettu auton kaasua muo-
dostavien akkujen lataamiseen vain hy-
vin ilmastoiduissa tiloissa.

* = go-e Charger Gemini 2.0
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https://go-e.com/fi-fi/tuki/ohjeet

Suuren ammoniakkikaasujen aiheutta-
man vaaran vuoksi laitetta ei saa kayttaa
sisatiloissa.

Ala kéyta laturia ldhella syttyvia tai rajah-
tavia aineita, juoksevaa vetta tai [Ampoa
sateilevia laitteita.

go-e Charger on asennettava
seinaasennuslevylla pystyasentoon
tasaiselle seinalle.

Varmista, ettda go-e Chargerin johtava
virtaliitantd on asennettu oikein ja vau-
rioitumaton.

go-e Charger on varustettu DC-suojaus-
moduulilla, joka suojaa kotiasennuksia
mahdollisilta sdhkdauton aiheuttamilta
DC-virheiltd. Rakennukseen taytyy asen-
taa yksi RCD A-tyypin vikavirtasuojakyt-
kin ja yksi pienoiskatkaisija. Lisaksi go-e
Charger tarjoaa suojaa AC-virheilta (6
mA DC, 20mA AC). Paikallisia asennus-
maarayksia on noudatettava.

Sahkadisku voi olla hengenvaarallinen.
Al3 koske pistorasioihin ja pistoliittimiin
kasin tai teknisilla apuvalineilla.

go-e Chargerissa on turvallisuustoimin-
tona maadoitustesti, joka TT/TN-verkos-
sa (useimmissa Euroopan maissa) estaa
latauksen, jos sahkéliitdannan maadoitus
ei ole riittava. Tama toiminto on vakio-
na kaytdssa. Sen saa kytkea pois paalta
go-e Charger-sovelluksessa vain, jos on
varmistettu, etta verkossa ei ole maadoi-
tusta (IT-verkko, esim. monilla alueilla
Norjassa), jotta voit ladata myds siella.
go-e Charger ilmaisee kaytosta poiste-
tun “ maadoitustestin” neljalla punaisella
LEDilla (kello 3, 6, 9, 12 asento).

Liitin, pistoke

go-e Chargeria ei saa kayttaa, jos
A laitteessa oleva tai liitetty johto
on vaurioitunut.

Al koskaan kayta méarkaa tai likaista pis-
toketta go-e Chargerin kanssa.

Alj koskaan irrota pistoketta pistokkees-
ta johdosta vetamallal
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Avaaminen, muutokset,
korjaaminen, huolto

A go-e Chargerin laitteiston tai
ohjelmiston muutoksia tai kor-

jauksia saa suorittaa vain go-e
GmbH. CEE-pistokkeen asentaminen lii-
tantakaapeliin on ehdottomasti kielletty.

Vialliseksi epaillyn go-e-tuotteen purka-
minen on turvallisuussyista annettava
patevan sahkoasentajan tehtavaksi. Ota
aina ennen tuotteen purkamista yh-
teytta go-e:n tekniseen asiakastukeen
ja pyyda ratkaisu siita, miten huoltota-
pauksessa toimitaan.

go-e Chargeriin kiinnitettyjen varoitus-
ten poistaminen ja vaurioituminen tai
laitteen avaaminen johtaa go-e GmbH:n
kaikkien korvausvelvollisuuksien rau-
keamiseen. Takuu raukeaa myods, jos
go-e-tuotteen rakennetta muutetaan tai
tuote avataan.

go-e Chargeria ei tarvitse huoltaa.

Laitteen voi puhdistaa kostutetulla liinal-
la. Ald kdyta puhdistus- ja liuotinaineita.
Al4 puhdista painepesurilla tai juokse-
valla vedella.
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X@) Havittaminen

Direktiivin 2012/19/EU (WEEE) mukaises-
ti sahkolaitteita ei saa niiden kayttéian
paatyttya havittaa talousjatteena. Laite
on toimitettava sahkéromulle tarkoitet-
tuun kerdyspisteeseen kyseisen maan
lakisaateisten maardysten mukaisesti.
Havitd myos pakkaus asianmukaisesti,
jotta sen voi kierrattaa.

IImoitus-/lupavaatimus,
oikeudelliset huomautukset

Maasta riippuen on noudatettava vi-
ranomaisten ja sahkdéverkkoyhtididen
madarayksia, kuten latauslaitteiden ilmoi-
tus- tai lupavaatimus tai yksivaiheisen la-
tauksen rajoittaminen. Tiedustele verk-
koyhtidsta / sahkoyhtiosta, onko go-e
Charger ilmoitus- tai lupavaatimuksen
alainen (esim. Saksassa) ja onko muita
rajoituksia noudatettava.

Taman kayttdoppaan tekijanoikeudet
omistaa go-e GmbH.

Kaikki tekstit ja kuvat vastaavat teknis-
ta tilaa ohjeen laatimisen ajankohtana.
go-e GmbH pidattda oikeuden tehda
muutoksia ilman ennakkoilmoitusta.
Kayttdohjeen sisaltd ei oikeuta mihin-
kaan valmistajalle esitettaviin vaatimuk-
siin. Kuvia kaytetadn havainnollistami-
seen, ja ne saattavat erota todellisesta
tuotteesta.



5. Tuotekuvaus

=h

RFID-siru

Latausten tunnistaminen (aktivointi sovelluksessa)

Nollauskortti
Vaaditaan sovelluksen kayttéon seka laturin nollaukseen
oletusasetuksiin

Liitantakaapeli
Suora liitanta jakorasiaan mahdollinen

go-eCharger RESET CARD (RFID)

Kotelo
Iskunkestavaa ja UV-sateilya kestavaa erikoismuovia

RFID-lukija
Latausten tunnistaminen RFID-siruilla tai -korteilla (aktivoin-
ti sovelluksessa)

Painike

Lataustehon vaihto (5 tehoastetta — asetusta voi muuttaa
sovelluksessa)

LED-rengas

Lataustehon (1 LED = 1 ampeeri)
ja lataustilan naytto

Tyypin 2 pistorasia

Liitanta latauskaapelin tyypin 2 pistokkeeseen (saasuoja)

Arvokilpi

Sisaltaa laturin sarjanumeron

Suljettu ruuvi A
Avaaminen johtaa takuun raukeamiseen
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6. Toimituksen sisalto

go-eCharger RESET CARD (RFID)

e

Latauspiste 11 tai 22 kW

1,8 metrin liitantakaapelilla

Seindasennuslevy

Kiinnitysmateriaali

5 x proppua 8 x 40 mm

4 x seinatelineen ruuvi 4,5 x 50 mm

1 x U-kappaleen ruuvi 4 x 50 mm

1 x U-kappale (vapaaehtoinen lisdosa varkaudenestoon)

RFID-siru

Nollauskortti

Valinnaiset lisdvarusteet

+ go-e Controller

+ go-e Case

+ go-e Tower tai go-e jalusta

+ Tyypin 2 kaapeli (enintdan 22 kW)25m | 5m | 7,5m
* Tyypin 2 kaapelipidike

* RFID-sirut, 10 kpl / pakkaus

* Ylimaarainen go-e Charger seindasennuslevy
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7. Tekniset tiedot Gemini & Gemini 2.0

Tuotetiedot
11 kW 22 kW

Kiintea laturi/latausasema
Mitat
Paino

Liitantakaapeli

Liitanta
Nimellisjannite
Verkkotaajuus
Verkon muodot

Valmiustilan teho

RFID
WLAN

Mobiili yhteys*

EN IEC 61851-1:2019-standardin mukaisesti
Noin 15.5x 26 x 11 cm

1.85kg 2.34kg

1.8 m,5x 2.5 mm?
kiintea liitanta
(tyyppi HO7BQ-F)

Yksi- tai kolmivaihe

1.8 m, 5x 6 mm?2
kiintea liitanta
(tyyppi HO7BQ-F)

230V - 240V (yksivaihe) / 400 V - 415 V (kolmivaihe)
50 Hz
TT/TN/IT

3.1 W (LEDit pimeat) to 5.2 W (LEDit palaa)

13.56 MHz
802.11b/g/n 2.4 GHz / taajuusalue 2412-2472 Mhz

4G | LTE/ 2G | EDGE / Tuetut taajuusalueet: GSM900, GSM1800,
LTE FDD: B1 B3 B5 B7 B8 B20 / Taajuusalue: 800MHz - 2600MHz

Sallitut ymparistdolosuhteet
11 kW 22 kW

7. Tekniset tiedot Gemini & Gemini 2.0

Latausteho
11 kW 22 kW Huomautus
Yksivaiheisesti 1,4 kW - L .
sivamersest 14kw Maakohtaisia rajoituksia on noudatettava

ladattava auto’ -3,7kw -7,4 kW
Kaksivaiheisesti

aksivaiheisesti 28kwW 28kw Laturia ei voi liittaa kaksivaiheisesti
ladattava auto’ - 7,4 kW -14,8 kW
Kolmivaiheisesti 4,2 kW 4,2 kW go-e Charger vaihtaa tehoa litdnnassa
ladattava auto’ - 11 kW - 22 kW kaytettavissa olevan tehon mukaan

Latausteho riippuu auton latauslaitteen vaiheiden lukumaarasta

Turvallisuustoiminnot

11 kW 22 kW

Asennuspaikka

Kayttélampatila

Sailytyslampétila

Keskilampdtila 24 tunnin aikana

Korkeus

Suhteellinen ilmankosteus

Sisa- ja ulkotiloissa
-25°C-+40°C
-40 °C-+85°C
Enintaan 35 °C
Enintdan 2 000 m merenpinnasta

Enintaan 95 % (ei-kondensoiva)

Iskunkestavyys K08
Latausteho
11 kW 22 kW
11 kW 22 kW

Maks. latausteho

Ampeeri- ja tilanayttd

Lataustehon asettaminen

(16 A, 3-vaihe) (32 A, 3-vaihe)

LED-valorenkaalla ja sovelluksessa

Painikkeella ja sovelluksella

Latausvirralla 1
ampeerin vélein

Latausvirralla 1
ampeerin vélein

DC-suojamoduuli, jossa on
DC-tunnistus ja ylimaarainen
AC-tunnistus.

Suojausluokka

Likaantumisaste

Varkaudenesto

Kayttdoikeudet

Tulojannite

Kytkentatoiminnot
Maadoitustesti

Virta-anturi

Lampétilatunnitus

Sahkoverkon kuormanohjaus

P65

go-e-verkkoyhtié API

Modbus TCP

11 kW

6 mA DC, 20 mA AC
(Rakennukseen taytyy asentaa yksi RCD A-tyypin vikavirtasuojakytkin ja
yksi pienoiskatkaisija. Paikallisia asennusmaarayksia on noudatettava.)

Latauskaapelin lukitus

Voidaan aktivoida nain halutessa. Tunnistautuminen RFID-sirulla tai APP:I-
la on mahdollista. Paketti sisaltad yhden (1) ohjelmoidun RFID-sirun.

Vaihe- ja jannitetesti
Kytkentatoimintojen tarkastus

TT-, TN-verkoille
(poiskytkettava maadoitustesti IT-verkoille — Norja-tila)
3-vaihe
Latausvirran saaté ylikuumenemisen sattuessa

kaksi datakaapelia verkkokaskyohjauksen vastaanottimen kytkemista
varten

Suojaa epapuhtauksilta ja vedeltd, sopii jatkuvaan
kayttéon ulkona

Sahkoverkkoyhtion valtuutettu kayttdoikeus go-e Chargeriin
tehon saatamiseksi sahkdverkon kannalta vakaalle tasolle

Mm. sdhkoverkkoyhtién suorittama tehon saatd sahkoverkon kannalta
vakaalle tasolle

Liitanta autoon

22 kW

Tyypin 2 pistorasia (EN 62196-2 mukaan), mekaaninen lukitus
(oma tyypin 2 kaapeli vaaditaan, saatavana lisdvarusteena)

Tyypin 1 ajoneuvot voidaan ladata tyypin 2 sovitinkaapelilla, joka sopii tyyppiin 1

6 A:nja 16 A:n valiselld alueella 6 A:n ja 32 Ain valiselld alueella

(saatavana lisdvarusteena)
* = go-e Charger Gemini 2.0
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7. Tekniset tiedot Gemini & Gemini 2.0

Muut mobiiliyhteyden ominaisuudet Gemini 2.0

11 kW 22 kW

. . Véhintdan 5 vuoden ilmainen matkapuhelinyhteys.
Matkapuhelinsopimus ) . .

Jatkaminen mahdollista 12 eurolla (sis. alv) vuodessa.

Tehdasintegroitu eSIM go-e:lta (ei vaihdettavissa).
SIM-korttityyppi Tehdasasennettu asiakkaan omistama nano-SIM suurempiin B2B-pro-
jekteihin.
Milloin tahansa go-e-sovelluksen tai API:n kautta
Vakio: 4G LTE Cat-1
Varavaihtoehto rajoitetun kuuluvuuden aikana: 2G / EDGE

Rajoittamaton mobiiliyhteys kaikissa EU-maissa, Isossa-Britanniassa,

Aktivoi/Poista kaytosta
Yhteystyypit
Verkon maakohtainen saatavuus = Sveitsissa, Norjassa ja Liechtensteinissa. IImainen roaming naiden mai-

den valilla.
Yleiskatsaus edelld mainituissa maissa kaytettavista matkapuhelinverkois-

Mobiiliverkot )
ta on saatavilla go-e:n nettisivujen Tuki/Usein kysytyt kysymykset-osiossa.
Yleiskatsaus go-e Charger -sarjan (V3-V5) verkkoliitantdihin
HOME-sarja (V3) Gemin-sarja (V4)  Gemini 2.0-sarja (V5)
kylla kylla kylla
WiFi hotspot ) Y L ) Y o . v o
(voidaan kytkea pois) (voidaan kytkea pois) (voidaan kytkea pois)
WiFi-yhteys Kylla Kylla Kylla
4G/ LTE Ei Ei Kylla
2G / Edge (Fallback) Ei Ei Kylla
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7. Tekniset tiedot Gemini & Gemini 2.0

Toiminnot ja liitdnnat go-e Charger

WiFi-yhteys Mobiiliyhteys

Sovellusyhteys Kylla Kylla
OCPP! Kylla Kylla
PSresisihkd ia i

6rssisahko ja joustavat Kylla Kkylls
sahkonhinnat
Staattinen kuormanbhallinta Kylla Kylla
Dynaaminen kuormanhallinta Kylla Kylla
go-e Controllerilla (Controller vaatii Internet-yhteyden) (Controller vaatii Internet-yhteyden)
Aurinkoenergian ylijadmaélataus Kylla Kylla
go-e Controllerilla (Controller vaatii Internet-yhteyden) (Controller vaatii Internet-yhteyden)
L lokitietoj I j

atauslokitietojen tallennus ja Kylla Kyl
vienti
HTTP Cloud API Kylla Kylla
MQTT API2 Kylla Ei
Modbus TCP? Kylla Ei

10CPP-yhteys muodostetaan suoraan laturista. Ei tunnelointia go-e Cloudin kautta. OCPP:ta voidaan kdyttaa myos silloin, kun
go-e Cloud -yhteys on poistettu

kaytosta.

2MQTT-yhteys muodostetaan suoraan laturista. WiFi:a kaytettdessa yhteys MQTT-vélittdjiin on mahdollista seka paikallisverkossa
etta Internetissa. MQTT:n

kaytté matkapuhelinyhteyden kautta ei ole mahdollista suuren datamaaran vuoksi.

3Koska Modbus TCP -yhteys go-e-laturiin on muodostettava suoraan IP-osoitteen avulla, yhteys matkapuhelinverkon kautta ei ole
teknisesti mahdollinen.
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7. Tekniset tiedot Gemini & Gemini 2.0

go-e App -sovellus ja liitettavyys
11 kW 22 kW

Ohjaus ja valvonta paikallisesti (WLAN-tukiasema) tai maailmanlaajuisesti* (WLAN tai mobiiliyhteys)

Kuorman saato ja tarkastus (jannite, virta, teho, energia)
Virtatason saataminen 1 ampeerin vélein
Kaynnistys-/pysaytystoiminto / Latausajastin
RFID-sirujen/-korttien hallinta (enintdan 10 kayttajaa / laturi) / Kdyttéoikeuksien hallinta (RFID/sovellus)
OCPP 1.6*
kWh-rajoitustila / ECO-tila* / Daily Trip-tila*
Virtalaskuri (kokonais-kWh ja kokonaismaara RFID-sirua kohden)

Push-ilmoitukset*
Kaapelin lukituksen avaustoiminnot

Joustavat energiatariffit ja dlykas latauksenhallinta®/**

Staattinen kuormanhallinta*

Aurinkosahkéliitdnta go-e Controllerin (erillinen tuote) tai avoimen
APl-rajapinnan (vaatii ohjelmointia)* kautta tai vaihtoehtoinen energianhallintajarjestelma.

LED-mukautus
Lataustasojen hallinta latausaseman painikkeella
Paivitysmahdollisuus myéhemmin kayttoon tuleville toiminnoille (esim. alykoti)*
Latauskaapelin automaattinen lukituksen avaus virtakatkoksen sattuessa
1/3-vaihevaihto sovelluksella tai automaattisesti go-e Controllerilla - my6s latauksen aikana
Latausten synkronointi pilven kanssa ja aiempien latausten naytté*

Dokumentoidut julkiset API-litannat: HTTP, MQTT, Modbus TCP

*Vaatii latausaseman internet-yhteyden

**Tarvitset erillisen sdhkésopimuksen yhteensopivan sahkoyhtion kanssa. Kay nettisivuillamme nahdaksesi pdivitetty lista yhteen-

sopivista yhtitista
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8. Asennus

Tarvittavat tyokalut

NV oI Y N
&0

a Lyijykyna € Ruuvitaltta
b Vesivaaka f Vvasara

C Mittanauha g Leikkuri

d Porakone h  side cutter

Mukana tuleva kiinnitysmateriaali

2
5X 4X  $1X

i Proppu8x40mm
go-e Chargeria ei saa avata, kun sen

j Seinatelineen ruuvit 4,5 x 50 mm . . IR
) asentaa. Laitetta ei saa myoskaan ava-
k U-kappaleen ruuvi 4 x 50 mm ta muissa tilanteissa.

| U-kappale (vapaaehtoinen varkaudenesto)

m Seindasennuslevy

1. Asenna go-e Charger mieltymystesi mukaisesti noin
- 1,0-1,45 metrin korkeuteen maanpinnasta.

4X
e vy
“()~ Pida seindasennuslevya haluamassasi asennusasen-
nossa. Kohdista seindteline suoraan vesivaa‘an avul-
\ : 1 la. Merkitse lyijykynalld nelja porausreikaa kayttaen
1 M-1.45M seindasennuslevya mallina.
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8. Asennus

goe

Poraa reiat neljadn merkittyyn kohtaan.

r

Kiinnita seindasennuslevy neljalla ruuvilla ja propulla.
Lyd proput vasaralla seindan.

Varmista, ettei alustassa ole epatasaisuuksia. Jos sei-
nateline ei ole suorassa, laitetta ei mahdollisesti voi
kiinnittaa siihen. Tasaa mahdolliset seindn epatasai-
suudet valilevyilla (eivat sisally toimitukseen).

ners

Ripusta go-e Charger seinatelineeseen.

Vaihtoehto: Kiinnita mukana toimitettu U-kappale
tarvittaessa suoraan laturin ylapuolelle, jolloin laitet-
ta ei voi enaa irrottaa seindasennuslevysta. Lisaksi
voidaan asentaa riippulukko (ei sisally toimitukseen).

ARY A
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8. Asennus

L2| |L3
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go-e Charger on varustettu integroidulla DC-suojaus-
moduulilla, jossa on DC-tunnistuksen lisaksi AC-vir-
heiden tunnistus (6 mA DC, 20

mA AC).

Rakennukseen taytyy asentaa RCD A-tyypin vikavirta-
suojakytkin ja virtaussuuntaan asennettava pienois-
katkaisija. Paikallisia asennusmaarayksid on nouda-
tettava.

Sallitut johdonsuojakytkimet ovat B- tai C-ominaisu-
uksilla 16 tai 32 ampeerille:

* 3- tai 4-napainen kolmivaiheliitdnnassa
+ 2-napainen yksivaiheliitdénnassa

go-e Charger Gemini (2.0) -laitteen saa liittaa yksi- ja
kolmivaiheisesti. Asenna tarvittaessa lisasyottojohto.
Ota kaapelin poikkipinta-alan suunnittelussa huo-
mioon samanaikaisuuskerroin ja asennustapa. Suo-
sittelemme seuraavia kaapelin poikkileikkauksia,
mutta sahkdasentajan on lopullisessa paatoksessaan
huomioitava paikalliset olosuhteet:

11 kW 22 kW
Pinta- . .. 5
asennUs vah. 2,5 mm? vah. 6 mm
seinassa vah. 4 mm?2 vah. 6-10 mm?2
eristeessa vah. 10 mm?2 vah. 10 mm?2

go-e Charger Gemini (2.0) -laitteen liitantakaapelia
voi myds lyhentaa. Liitdnta jakorasian kautta on mah-
dollinen.

AV

Asennus- ja kayttéohje go-e Charger Gemini / go-e Charger Gemini 2.0 | V 1.0 19



8. Asennus 9. Kayttoonotto/lataus

1. Laturin kdynnistaminen

go-e Charger suorittaa itsetestauksen ensimmaisen
kayttdonoton yhteydessa tai uudelleenkaynnistyksen
jalkeen, jolloin LEDit sateilevat sateenkaaren vareja.

verkkokaskyohjauksen 7. Jos energiayhti6 vaatii verkkokaskyohjauksen

vastaanottimen vastaanottimen, molemmat datakaapelit (valkoinen
ja punainen) on my0ds asennettava. Napaisuudella ei
ole merkitysta.

r 2. Valmis lataukseen
go-e Charger on kayttévalmis. Sinisten LEDien maara
vastaa asetettua latausvirtaa.
|
N / \ \ .o . . s T T .
_ goe -~ Painikkeella voi valita viisi valmiiksi maariteltya lat-
'\. "B austasoa.
i?ﬁ 8. Jos asennetaan usea laite, yhdistd ensimmaisen, .

\ toisen ja kolmannen laturin vaiheet kiertden \ v, Lataustasoja voi saataa yksilollisesti go-e Charger
rakennuksen virtapiirin kanssa viereisen kuvan cemin o i Y6 a 16 ‘Q/ App -sovelluksessa (, Virtataso"). Silla ei ole valia, onko
mukaisesti, jotta yksivaiheisia autoja ladattaessa Gemini (2.0)22kW =6 A-32 A “H§" go-e Charger kytketty yksi- vai kolmivaiheisesti.
varmistetaan kuorman jakautuminen tasaisesti.

e Ota kayttéon staattinen kuormanhallinta go-e App

. -sovelluksen kautta (vaatii Internet-yhteyden).

Kun kaytdt go-e Controlleria, voit aktivoida
i?ﬁ i?j . dynaamisen kuormanhallinnan, joka ottaa huomioon
Y \ ,Q\ koko talon séhkénkulutuksen.
oo -

3. Latausprosessin kaynnistaminen

Liita go-e Charger ja auto tyypin 2 latauskaapelilla (tai
vastaavassa autossa tyypin 2 latauskaapelilla tyypin
1 sovitinkaapeliin). Varmista, etta tyypin 2 pistoke on
kiinnitetty vasteeseen saakka laturin tyypin 2 pisto-
rasiaan.

Laturi on valmis lataukseen ja odottaa auton hyvak-
‘ symista. LEDit palavat keltaisina ennalta maaritetyn
latausvirran voimakkuuden maaran mukaisesti.
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9. Kayttoonotto/lataus

® ® 4.

Lataaminen

Kun lataus on vapautettu autossa, LEDit pyérivat la-
tauksen aikana myétapaivaan tyypin 2 pistorasian
ymparilla.

“Pyrstdjen” maara vastaa liitettyjen vaiheiden maaraa
tai sovelluksessa asetettujen vaiheiden maaraa latu-
reissa:

+ 1 py6riva pyrstd = 1-vaiheinen lataus (230 V)
* 3 py6rivaa pyrstoa = 3-vaiheinen lataus (400 V)

Vaihtonopeus ja pyrston pituus ilmaisevat
latausvirran suuruuden.

Latauksen lopettaminen

Latausprosessi on valmis, kun LEDit palavat vihreina.

Mikali haluat keskeyttaa latauksen ennenaikaisesti,
kayta auton “Kaapelin lukituksen avaus” -toimintoa
tai go-e Charger App -sovelluksen isoa pydreaa paini-
ketta (“Lataus”-nakyma).

Oletusasetuksessa kaapeli pysyy tyypin 2 pistorasias-
sa latauksen paatyttya niin kauan lukittuna (asetus-
ta voi muuttaa sovelluksessa), kunnes se irrotetaan
autosta (varkaudenesto).

Jos virransyottd katkaistaan, latauskaapeli pysyy lu-
kittuna latauspisteessa varkaudeneston vuoksi. Lu-
kituksen avaamista varten on valttamatonta, etta
latauspisteen virta kytketaan takaisin paalle. Kaape-
lin lukituksen voi avata myds automaattisesti virta-
katkoksen jalkeen, mikali toiminto on ensin aktivoitu
sovelluksessa “Kaapelin lukituksen avaus” -toiminnol-
la. Sahkokatkoksen aikana laitteen varkaudenesto ei
kuitenkaan enaa toimi.
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10. LED-tilanaytto/vianmaaritys

go-e Charger ilmaisee lataustilan eri varein ja LED-
merkkivalojen sijainneilla. Lisaksi se suorittaa useita
turvallisuuskyselyja kaytettdvan virtalahteen tarkas-
tamiseksi mahdollisten vikojen suhteen. Taman vu-
oksi on mahdollista, etta erityisesti tuntemattomia
virtalahteitd kaytettdessa go-e Charger ilmoittaa vir-
heen ja estaa latauksen.

Laite ilmaisee virheen aiheuttajan LEDien vareilld ja
sijainneilla. Virheilmoitus nakyy myds sovelluksen ti-
lanaytossa. (Seuraavat varikoodit vastaavat oletusa-
setusta.)

Maadoitustesti poistettu kaytosta

4 LEDia palaa punaisena (kello 3, 6, 9 ja 12 asennot).

go-e Chargerissa on turvallisuustoimintona maa-
doitustesti, joka TT/TN-sdahkoverkossa (useim-
missa Euroopan maissa) estaa latauksen, jos sah-
kéliitdnnan maadoitus on puutteellinen. Tama
toiminto on vakiona kayt®ssa, ja sen voi poistaa
kaytosta go-e Charger App -sovelluksen kautta.

“Maadoitustesti“-toiminnon saa kuitenkin poistaa
kaytosta vain, jos on varmistettu, etta verkossa ei ole
maadoitusta (IT-verkko, esim. monilla alueilla Norjas-
sa), jotta voit ladata my®os siella. Jos et ole varma, ase-
tus on jatettava sovelluksessa “Aktivoitu“-tilaan!

Odottaa

LEDit vilkkuvat sinisinad ennalta maaritetyn latauste-
hon maaran mukaisesti.

go-e-laturi odottaa latauksen aloittamista ennalta
asetetun ajastimen mukaan tai ladatakseen edullisel-
la sahkolla porssisahkdon perustuen.
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10. LED-tilanaytto / vianmaaritys

24

Aktivointi vaaditaan

LEDit palavat sinising, ja kaksi valkoista LEDia liikkuu
yla- ja alapuolelta keskikohtaan.

Kayttooikeuksien hallintaa / lataustilaa ei ole asetettu
auki-asentoon. Aktivoi kayttamalla ohjelmoitua RFID-
sirua tai sovellusta.

RFID-siru tunnistettu

5 LEDia palaa vihreana.

go-e Charger on tunnistanut lataukseen hyvaksytyn
RFID-sirun ja vapauttaa latauksen.

Tuntematon RFID-siru

5 LEDia palaa punaisena.

Kaytdssa on tuntematon RFID-siru. Aktivoi kayttamal-
I& ohjelmoitua RFID-sirua.

Sisainen tiedonsiirtovirhe

LEDit vilkkuvat punaisina.

go-e Charger on tunnistanut yleisen tiedonsiirtovir-
heen. Tarkista virhekoodi go-e Charger App -sovel-
luksessa.

Ajoneuvoa ei tunnisteta

Valmiustilan LEDit palavat sinisenda. Lataus ei kuiten-
kaan kaynnisty.

Tarkista latauskaapeli ja pistokkeen kiinnitys.

Maadoitusvika
LEDit vilkkuvat ylhaalla punaisena ja palavat alhaalla
yhtéjaksoisesti vihreinad/keltaisina.

Tarkista, onko go-e Chargerin sy6ttokaapeli maadoi-
tettu maaraysten mukaisesti.
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10. LED-tilanaytto / vianmaaritys

Vaihevika

LEDit palavat alhaalla sinisena ja vilkkuvat ylha-
alla punaisena.

Tarkista, onko go-e Chargerin vaihe/vaiheet kytketty
madaraysten mukaisesti. Mahdollisesti on liitetty vain
2 vaihetta. Jos laturin toiminta ei kdynnisty, ota yhte-
ytta go-e-tukeen.

Vikavirta tunnistettu

LEDit vilkkuvat ylhaalla punaisena ja palavat alhaalla
vaaleanpunaisena.

Laturi on tunnistanut DC-vikavirran = 6 mA tai AC-
vikavirran > 20 mA. Voit kuitata hairion painamalla
sovelluksen uudelleenkdynnistyspainiketta tai kytke-
malla laturin hetkeksi irti virtalahteesta. Tarvittaessa
latausvirtaa on pienennettava, mutta myos kaytetta-
va liitdnta on tarkastettava. (My6s auton latauslaite
saattaa olla viallinen.)

Korkea lampétila

LEDit palavat alhaalla keltaisina ja vilkkuvat ylhaalla
punaisina.

go-e Chargerin lampétila on noussut. Siksi latausvirta
vahenee automaattisesti.

Lukituksen avaus- tai lukitusvirhe

LEDit palavat lyhyesti ylhaalla punaisena ja alhaalla
keltaisina.

Latauskaapelia ei voitu avata tai lukita maaraysten
mukaisesti. Laite yrittaa toistaa toimenpidetta viiden
sekunnin valein. Tyypin 2 pistoketta ei mahdollisesti
ole liitetty kunnolla. Yrita kiinnittaa se tyypin 2 pisto-
rasiaan vasteeseen saakka.
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10. LED-tilanaytto / vianmaaritys

26

Laiteohjelmiston paivitys
LEDit vilkkuvat vaaleanpunaisina, ja ne muuttuvat
keltaisiksi, kun paivitys etenee.

go-e Charger App -sovelluksen kautta kaynnistettiin
laiteohjelmiston paivitys. Tama voi kestdd muutaman
minuutin. Al3 téssé vaiheessa irrota laturia virtaldh-
teesta.

Laiteohjelmiston paivitys onnistui

LEDit palavat vuorotellen vihreina ja vaaleanpunaisi-
na.

Laiteohjelmiston paivitys onnistui.

Laiteohjelmiston paivitys epaonnistui

LEDit palavat vuorotellen punaisena ja vaaleanpunai-
sena.

Laiteohjelmiston paivitys ei onnistunut. Yrita uudel-
leen.

Laturin kdynnistys ei paaty
LED:it palavat yhtajaksoisesti sateenkaaren vareissa.
Jos laturi ei poistu tasta tilasta, WLAN-signaalissa

saattaa olla hairid. Poista mahdolliset hairidlahteet
(esim. laitteet, joissa on WLAN Mesh -verkko).

Liitantajohto / sulake
LEDit eivat pala, vaikka virta on kytketty.

Tarkista liitannan ylikuormitussulake.
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11. Nollauskortti/RFID-siru

go-eCharger RESET CARD (RFID)

I

go-e Charger-nollauskortti

Nollauskortin kaantdpuolella ndet tarkeita kayttdoi-
keustietoja, joita tarvitaan laturin sovelluksen ohjau-
syksikdn madrittamiseen:

* “Serial number”; go-e Chargerin sarjanumero

* “Hotspot SSID“: Laturin WLAN-tukiaseman nimi

* “Hotspot key": Laitteen WLAN-tukiaseman salasana
* “QR-Code": Automaattinen yhteys tukiasemaan

Suosittelemme, etta sailytat nollauskorttia varmassa
paikassa, josta I0ydat sen nopeasti
tarvitessasi sita.

Oletusasetusten palauttaminen

Nollauskortin avulla voit my6s palauttaa go-e Charge-
rin oletusasetuksiin:

* Pida nollauskorttia laturin RFID-lukijan edessa.
« Kaikki LEDit syttyvat lyhyesti punaiseksi vahvistuk-
sen merkiksi.

Tallennettuja RFID-siruja ja niihin kohdistettuja kayt-
totietoja ei talldin poisteta.

RFID-siru

Kolmannen osapuolen suorittaman latauksen
esto

Jos asennat go-e Chargerin ulkotilaan, voit suojata
laitteen luvattomalta kaytolta RFID-sirun avulla. go-e
Charger App -sovelluksen asetuksissa on valittava joko
“Todennus vaaditaan” tai “RFID/sovellus vaaditaan”.

Mukana toimitettu RFID-siru on jo ohjelmoitu.

Lataukseen oikeutetun henkilén tunnistamiseksi sirua
on pidettava RFID-lukijan edessa (latausaseman logon
alapuolella) aina ennen latausta. Vaihtoehtoisesti
todennus voidaan tehda napauttamalla go-e Charger
App -sovelluksen latausnakymassa olevaa pyodreaa
painiketta.
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11. Nollauskortti/RFID-siru/hienosulake

28

Q

Yhteenveto usean kayttajan kulutuksesta

Lisakayttajatileja voidaan luoda kayttden useampaa
RFID-sirua (saatavana lisdvarusteina). Tama on
jarkevaa, jos useampi henkilo jakaa laitteen ja
ladattu virtaa halutaan kohdistaa erikseen jokaiselle
kayttajalle sovelluksessa.

Useampia RFID-siruja voi ohjelmoida sovelluksessa
(“Asetukset”/“RFID-sirut”).  Valitse jokin vapaista
paikoista ja noudata sovelluksen ohjeita. Voit nimeta
sirut yksilollisesti sovelluksessa.

Ohjelmointi on mahdollista kaikille RFID-siruille/-
korteille, jotka toimivat 13,56 MHz:n taajuudella
(esim. myds monet luottokortit).
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12. Sovellus - yhteyden muodostaminen

£ AVAILABLE ON THE

App Store

[clagigel]
® Google Play

go-e Chargeria voidaan paasaantdisesti kayttaa myos
ilman sovellusta.

Lataa go-e -sovellus, kun haluat muuttaa perusase-
tuksia, kayttad mukavuustoimintoja, lukea sisdisen
virtalaskurin tai ohjata laturia etana.

Voit ladata go-e sovelluksen joko App Storesta ja
Google Play-kaupasta, riippuen puhelimesi kayttojar-
jestelmasta.

Yhteyden maarittaminen tukiaseman
kautta

1. Joissakin alypuhelimissa mobiilidata on poistet-
tava kaytosta ja aktiiviset WLAN-yhteydet on lo-
petettava.

2. Voit muodostaa yhteyden laturin tukiasemaan
joko lukemalla nollauskortin QR-koodin (jois-
sakin tapauksissa tahan vaaditaan ulkoinen
sovellus) tai etsimalla sen manuaalisesti mobii-
lilaitteesi asetuksista laturin verkon perusteella
(nakyy go-e-xxxxxx). Jos yhteys on muodostettu
manuaalisesti, sinun on syotettava salasana, jon-
ka l6ydat latauskortin kohdasta “Hotspot key".

3. Avaa nyt go-e -sovellus.

4. Jos “Charger”-sivu on jo nakyvissa, voit jo kayttaa
laturia paikallisesti sovelluksen avulla. Muussa
tapauksessa sinun on ensin valittava go-e Char-
ger-laitteesi sovelluksessa.
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12. Sovellus - yhteyden muodostaminen

30

Lisda go-e laite

Uus laite? Aseta se (sankiasentajat takevht thmin
yleansal

Madrita go-e laite

Yhteyden maarittdaminen WLAN:n
kautta

Laturin etdohjausta ja joitakin mukavuustoimintoja
varten tarvitaan laturin Internet-yhteys.

1.  WLAN-verkkoyhteytta varten on muodostettava
aktiivinen tukiaseman yhteys laturiin (edella ku-
vatulla tavalla).

2. Avaa sovellus, siirry laiteluetteloon ja napauta
,Laitteen asennus”.

3. Valitse seuraavassa naytossa ,Maarita go-e lai-
te”. Kun hotspot-yhteys on tunnistettu, uusi nayt-
to tulee nakyviin. Valitse tassa maasi ja napauta
JJatka”. Sinulla on mahdollisuus syéttaa teknik-
ko-salasana verkkoasetusten suojaamiseksi.

4, Syota WLAN-laitteesi nimi (“SSID") tai valitse
WLAN (jos nakyvissa). Lisaksi on tallennettava ta-
man WLAN-verkon salasana. Kun yhteys on muo-
dostettu, nayttdéon tulee ,Seuraava“-painike, jota
on napautettava. Halutessasi voit myods sulkea
mobiiliyhteyden nyt.

5. Seuraavalla naytolla sinua pyydetaan asetta-
maan salasana latausaseman etakdayton mah-
dollistamiseksi. Suorita asetukset loppuun syot-
tamalla tama salasana.

6. Katkaise lopuksi hotspot-yhteys laturin kanssa
ja vaihda puhelimesi omaan mobiilidatan tai Wi-
Fi:in, ohjataksesi latausasemaa myds etana.
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12. Sovellus - Charger

5:46 B

go-eCharger

0 B
Auto latautuu

goe
L)
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Sovelluksen ,Latausasema“-nayttd nayttaa sinulle latu-
risi tilan. Taalla voit seurata ja hallita ajoneuvosi latau-
sprosessia.

Jos omistat useamman kuin yhden go-e-tuotteen, voit li-
sata, tarkastella ja hallita uusia laitteita tassa luettelossa.

Lataustila-valilehdella naet latauslaitteesi nykyisen lat-
austilan, esim. onko autosi parhaillaan latauksessa vai
odottaako se aurinkosahkoylijgamaa.

Taalla naet nykyisen latauksen aikana ladatun kokonai-
senergian (kWh:na) ja nykyisen tehon (kW:na).

Latausprosessi alkaa yleensa heti ajoneuvon kytkemi-
sen jalkeen, ellet ole muuttanut sovelluksen asetuksia
esimerkiksi aurinkdenergian ylijddmalatausta varten
tai aktivoinut kayttésuojausta, joka vaatii todennuksen
ennen latauksen kdynnistysta. Talléin voit kaynnistaa tai
peruuttaa latausprosessin valittémasti start/stop-painik-
keella.

Voit valita lataustilan, joka sopii mieltymyksiisi tai aikata-
uluusi. ,Eco” on ymparistdystavallista ja kustannusteho-
kasta latausta varten, ,Basic” on tavanomaista latausta
varten ilman erityisasetuksia ja , Daily Trip-tilaa“voi kayt-
taa, jos sinulla on paivittainen tarve tietylle energiamaa-
ralle ja latausajalle.

Tassa naet latausnopeuden ampeereina ja kaytettyjen
vaiheiden maaran. Voit muuttaa latausnopeutta napaut-
tamalla painiketta.

Alimman navigointipalkin valilehdet tarjoavat yksityis-
kohtaisia tietoja latausprosessista ja lisdasetuksia erilai-
sia kayttotilanteita varten.
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Sovelluksen “Asetukset”-valilehdella voit muuttaa la-
turin perus- ja mukavuusasetuksia. Koska sovelluk-
sessa on asetusvaihtoehtoja koskevia ohjeteksteja,
on seuraavassa vain perusohjeita.

WiFi ja mobiiliyhteys

Mobiiliyhteys on hyddyllinen, jos et voi yhdistaa go-e
Chargeria Gemini 2.0 WiFi:n, mutta haluat kayttaa
sen kaikkia alykkaita ominaisuuksia. Mobiiliyhte-
ys on oletuksena paalla ja sen voi poistaa kaytosta
~Asetukset”-kohdassa ,Yhteys"/“Mobiiliyhteys”. Jos
molemmat yhteydet on aktivoitu samanaikaisesti, on
WiFi datalilkenteessa aina ensisijainen. WiFi:n kautta
paivitysten lataus on usein nopeampaa ja sen avulla
myds tarkempi tekninen tuki on mahdollista suurem-
man datamittausmaaran ansiosta, joten suosittelem-
me pitamaan molempia yhteyksia paalla.

Virtataso

Toimitustilassa go-e Chargerin painikkeelle on maa-
ritetty 5 ampeeritasoa latausvirran voimakkuuden
valintaa varten. Voit vaihdella tasoja vaiheittain pai-
niketta painamalla. go-e App -sovelluksen “Virtataso”
-asetusvaihtoehdolla voit saataa viiden tason virran
voimakkuutta yksil6llisten tarpeidesi mukaan.

Pienemmilla virran voimakkuuksilla lataus on kes-
tavampaa ja vaikuttaa positiivisesti sahkdverkon va-
kauteen. Korkeammilla virran voimakkuuksilla akku
ladataan nopeammin.

Saasta sahkdéa kWh-rajoituksella
“kWh-raja“ -tila on hyédyllinen silloin, kun et halua
ladata akkua kokonaan, koska asut esim. kukkulalla
ja haluat ladata akun alamaessa. Maarita “kWh-raja”
-valikossa seuraavaan ajokertaan mennessa ladatta-
van energian maara.
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Q

Joustava sahkon hinta -

lataa edullisemmin

Jos sinulla on sahkdntarjoajasi kanssa sopimus jous-
tavasta sahkoén hinnasta tai poérssisahkésopimus,
jossa sahkoénhinta vaihtuu tunnin valein tai tiettyi-
na vuorokauden aikoina, voit madrittaa laturin niin,
etta se lataa autosi edullisimpina kellonaikoina. Tata
varten olemme integroineet sovellukseen porssisah-
kon, jotta voit ladata autoasi kestdvasti ja saastaa
samalla rahaa. go-e Charger -sovelluksessa nakyva
energiantarjoajien luettelo laajenee jatkuvasti, sil-
I8 dynaaminen sahkodn hinnoittelu on suhteellisen
uusi kasite. Tarkista go-e-sovelluksen kohdasta “Tila",
onko pdrssisahkon tarjoaja jo integroitu. Valitse maa,
jossa asut, energiantarjoajasi ja porssisahkd, johon
sahkdsopimuksesi on liitetty. Aktivoi sitten “Eco-tila”
tai “Daily Trip-tila“ kohdassa Tilat ja aseta “Asetukset”
-valilehdella hinta, aika tai kWh-raja, jonka kohdalla
go-e Chargerin pitaisi aloittaa tai lopettaa lataus vali-
tun lataustilan osalta.

Eco-tilassa voit asettaa kilowattituntikohtaisen hinta-
rajan. Heti kun sahkoén hinta laskee alle asettamasi
rajan, laturi lataa sahkdautosi.

“Daily Trip tilassa” voit asettaa ajan ja kWh-maaran,
jolloin auto ladataan ilman hintarajaa. go-e Charger
valitsee automaattisesti edullisimmat lataustunnit
sahkotariffisi mukaan, kunnes asetettu kWh-maara
on saavutettu asetetun aikarajan sisalla. Halutessasi
voit jatkaa latausta Eco-tilassa asettamalla latauksen
hintarajan manuaalisesti.

Tata toimintoa varten tarvitaan pilviyhteys (Internet).
Nykyiset hinnat siirretdan automaattisesti laturiin ja
naytetaan “Tiedot"-nayton.
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Aurinkosahkon ylijaamalataus

go-e Chargerin avulla voit ladata autosi helposti ja au-
tomaattisesti aurinkosahkojarjestelman ylijaamasah-
kolla. Tama edellyttaa kuitenkin energianhallintajar-
jestelmaa (EMS), kuten esimerkiksi go-e Controllerin
(erillinen tuote). go-e Chargerin avoimien liitantdjen
ansiosta voit kayttda myos muita EMS-jarjestelmia.
Naita varten tarvitaan kuitenkin yleensa ohjelmoin-
titaitoja tai on tarkistettava etukateen, onko halua-
maasi EMS:saan jo integroitu go-e Charger.

Ladataksesi aurinkosahkon ylijaamavirralla go-e
Chargerin ja go-e Controllerin avulla, on sinun men-
tava sovelluksessa kohtaan “Asetukset” ja valittava
“eco-tila” tai “Daily Trip-tila“. Aktivoi seuraavaksi “La-
taa aurinkosahkon ylijaamalla” saadin. Voit sitten
saataa tarkat asetukset liukusaatimen alapuolella
olevan linkin “Aurinkosahkon-ylijaama“ kautta. Taalla
voit myos valita automaattisen vaiheenvaihdon, jotta
voit ladata myds silloin, kun Aurinkosahkojarjestel-
man teho on alhainen. Miten lataus toimii yhdessa
go-e Controllerin kanssa, selitetaan yksityiskohtaises-
ti sen ohjeissa.

Yhdista joustavien sahkén hintojen
mukaan lataaminen ja aurinkosahkoén
ylijagamalataus

Kayttamalla go-e Controlleria, voit yhdistaa aurin-
kosahkoylijgamalla latauksen joustavilla sahkéon
hinnoilla lataukseen joko “Eco-tilassa” ja “Daily
Trip-tilassa”. Laturi yrittda ensin kayttad mahdol-
lisimman paljon aurinkoenergiaa ja jatkaa sitten
latausta, kun poérssisdhké on edullista.
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Latausajastin

Latausajastimella voit siirtaa latauksen aikaan, jolloin
sahk®a on runsaasti tarjolla (usein disin). Nain toimit
erityisen kestavasti, silla et korota iltaisin tavanomai-
sia kuormahuippuja vaan kaytat sahkoa, jota ei muu-
ten hyddynnettaisi jarkevasti. Nain taataan verkon
vakaus.

Latausajastimen aktivoinnin jalkeen voit maaritell3,
milloin go-e Chargeria saa tai ei saa ladata. Viikon-
paiville, lauantaille ja sunnuntaille voidaan maaritella
erikseen 2 aikavyohyketta.

Kuormanhallinta

Jos useita go-e Charger-laitteita kaytetaan samassa
virtalitdnnassa, kayta staattisen kuormanhallinnan
toimintoa, jotta rakennuksen liitanta ei ylikuormitu.
Tahan toimintoon vaaditaan pilviyhteys (Internet).
Jos pilviyhteys katkeaa hetkeksi, go-e Charger jatkaa
latausta alennetulla latausvirralla varatilassa, mikali
asianomaisessa asetuksessa latausvirta-arvoksi on
merkitty suurempi kuin 0 A. Kun kaytat go-e Control-
leria, voit aktivoida dynaamisen kuormanhallinnan,
joka ottaa huomioon koko talon sahkénkulutuksen.

Kaapelin lukituksen avaus

Kohdassa “Kaapelin lukituksen avaus” on oletuksena,
ettd latauskaapeli pysyy latauksen jalkeen lukittuna
laturilla, kunnes se vapautetaan autossa (varkaude-
nesto).

Vaihtoehtoisesti voit lukita kaapelin pysyvasti. Tama
on hyddyllinen silloin, kun pidat sita vain harvoin
mukana autossa ja go-e Charger on asennettu ulkoti-
laan. Toiminto suojaa kaapelia pysyvasti varkaudelta.

Lisaksi kaapelin lukituksen voi myds avata automaat-
tisesti latauksen jalkeen. Tama on katevaa, jos jaat
latausaseman usean henkilén kanssa, silla nain he
voivat kdyttaa latausasemaa latauksen paatyttya.
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13. Takuu, tuotevastuu ja rajoitukset

1. go-e GmbH myontaa Gemini-sarjan (2.0) go-e-latausasemille takuun materiaali- ja toimintaviko-
jen varalta seuraavien ehtojen mukaisesti. Takuuaika on 60 kuukautta tuotteen vastaanottamises-
ta sen jalkeen, kun tuote on ensimmaisen kerran ostettu go-e:lta tai jélleenmyyjalta. Tama takuu
tdydentaa 2 vuoden lakisaateistd virhevastuuta (tuotteen vastaanottamisesta alkaen) eika rajoita
sita.

2. Takuu on voimassa vain, jos esitetaan ostotodistus, josta kdy ilmi ostopaivamaara

3. Takuuvaatimusten yhteydessa asiakkaan on ilmoitettava asiasta valittdomasti go-e GmbH:lle
kirjallisesti ja tehtava reklamaatio. Jos reklamaatio on oikeutettu, go-e on velvollinen korjaamaan
tai vaihtamaan tuotteen mahdollisimman pian. go-e GmbH vastaa kustannuksista, jotka aiheutuvat
puutteellisen tuotteen (oikeutetusta) palautuksesta go-e GmbH:lle. Jos takuutapauksessa
ilmenee, etta laite on vaihdettava, asiakas luopuu siihenastisen laitteen omistusoikeudesta
palautusldhetyksen paivamaarasta alkaen ja uusi laite siirtyy samanaikaisesti ostajan omistukseen.
Tatd omistusoikeuden siirtoa sovelletaan myds silloin, kun laite vaihdetaan goodwill-tapauksessa
takuuajan ulkopuolella rajatummin ehdoin. Kun takuun voimassaoloaikana annetaan oikeutetusti
kiintedsti asennettua latausasemaa koskeva reklamaatio, go-e GmbH toimittaa asiakkaalle
vaihtolaitteen ja korvaa enintdan 70 euroon saakka sahkdasennuskustannukset, jotka johtuvat
viallisen latausaseman poistosta ja vaihtolaitteen asennuksesta. Vialliseksi kiintea asennettuepaillyn
go-e-tuotteen purkaminen on turvallisuussyista annettava patevan sdhkdasentajan tehtavaksi. Ota
aina ennen tuotteen purkamista yhteyttd go-e:n tekniseen asiakastukeen ja pyyda ratkaisu siita,
miten huoltotapauksessa toimitaan. Vain tuotteen valmistaja go-e saa tehda korjauksia. Muiden
kuin go-e:n suorittamat korjaukset eivat kuulu takuun piiriin eika niiden kustannuksia korvata.

4. Takuu ja lakisaateinen virhevastuu raukeavat, jos ostaja/asentaja varastoi, kayttaa tai asentaa/
kokoaa tuotteen virheellisesti ja tuote sen seurauksena vaurioituu tai jos ostaja/asentaja aiheuttaa
muita teknisia vikoja. Tassa tapauksessa ostaja vastaa toimituskuluista. Tama koskee etenkin
tilanteita, joissa tuotetta kdytetadn muulla kuin go-e GmbH:n toimittamalla erikoissovittimella tai
muulla kuin valmistajan maaraamalla tavalla.

5. Takuu ja virhevastuu raukeavat myds, jos go-e-tuotetta muutetaan tai se avataan tai jos
kiinteasti asennetun latausaseman osalta ei ole saatavilla todistusta patevan ammattihenkiléston
suorittamasta asennuksesta (esim. kayttéonottotodistus).

6. go-e GmbH pyrkii kaikin kohtuullisina pidettavin ponnistuksin pitamaan kaikki maksuttomat
digitaaliset lisdpalvelut kaytettdvissa tuotteiden kayttdohjeissa kuvattujen kuvien mukaisesti,
mukaan lukien mm. sovelluksen ja pilvipalvelun toiminnot. go-e ei kuitenkaan takaa, ettd ne
ovat aina virheettdmia ja taysin kaytettavissa ja etta ne toimivat keskeytyksetta. go-e GmbH ei
myodnna ndille digitaalisille lisdtoiminnoille minkaanlaista takuuta, virhevastuuta tai takeita
mutta pyrkii tarjoamaan veloituksetta toimivan ratkaisun tai vikojen korjaamiseen tai hairididen
poistoon tarkoitetun paivityksen kohtuullisen ajan kuluessa asiakkaan tekemasta virhe-tai
hairidilmoituksesta. Asiakkaan ilmoituksen voi tehda puhelimitse go-e:n toimistoaikoina,
sahkdpostitse osoitteeseen office@go-e.com tai go-e-verkkosivuston yhteydenottolomakkeella.
go-e on oikeutettu soveltamaan vika-/hdirionmaaritysta ja/tai tydsuorituksia koskevia rajoituksia
sekd siirtamaan vikojen/hairididen korjaamista pdivityksen julkaisemiseen saakka. Taman
velvollisuuden tayttamiseksi go-e GmbH:lla on oikeus poistaa digitaaliset lisapalvelut kaytdsta
suunniteltujen tai suunnittelemattomien huoltotdiden vuoksi, minka vuoksi go-e ei takaa
digitaalisten palveluiden jatkuvaa kaytettavyytta.

7. Tahan takuuseen liittyviin vaatimuksiin sovelletaan yksinomaan Itavallan lakia, poissulkien lain-
valintasaannot, erityisesti YK:n kansainvalinen kauppalaki.
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14. CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus: go-e GmbH vakuuttaa taten, ettd radiolaitetyyppi
go-e Charger Gemini 11 kW, go-e Charger Gemini 22 kW, go-e Charger Gemini 2.0 11 kW
ja go-e Charger Gemini 2.0 22 kW ovat direktiivin 2014/53/EU mukaisia. EU-vaatimus-
tenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla seuraavasta Internet-osoitteesta:
www.go-e.com
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https://go-e.com/fi-fi/tuki/ohjeet

15. Yhteystiedot ja tuki

Onko sinulla viela kysyttavaa go-e Chargerista?

Taalta 16ydat hyddyllisia vastauksia useimmin kysyttyihin kysymyksiin, apua tek-
nisiin ongelmiin ja vianmaaritykseen:
WWW.go-e.com

Jos et 16yda vastausta kysymykseesi tasta oppaasta, verkkosivultamme tai sovel-
luksesta, ota meihin yhteytta:

Support

go-e GmbH

Satellitenstral3e 1
9560 Feldkirchen
AUSTRIA

@ support@go-e.com
+43 4276 62400

Www.go-e.com
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